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Duschwanne >1000 mm, Flieseneinbau (Nische, Ecke, Vorwand)

Tiled shower tray >1000 mm (niche, corner, back-to-wall)

Receveur >1000 mm, carrelé (niche, coin, contre-cloison)

Douchebak >1000 mm, betegeld (nis, hoek, voorwand)

Plato de ducha >1000 mm con azulejos (entre 3 paredes, esquina, antepared)

Piatto doccia >1000 mm da incasso (in nicchia, angolare, da appoggio a parete)

Base de duche >1000 mm, montagem de ladrilhos (entre 3 paredes, de canto, de parede)
Brusekar >1000 mm, fliseindbygning (niche, hjgrne, back-to-wall)

Suihkuallas >1000 mm, kaakeleihinasennus (kolo, nurkka, suoraa seinda vasten)
Dusjkar >1000 mm, innfliset (nisje, hjgrne, back-to-wall)

Duschkar >1000 mm, inbyggnadsversion med plattor (nisch, hérn, baksida mot vagg)
DuSivann >1000 mm, plaaditud paigaldusvariant (niss, nurk, seina ette paigaldus)
Brodzik >1000 mm, do zabudowy ptytkowej (wnekowy, narozny, przyscienny)
Oyweson noanoH >1000 MM, 06/IMLOBaHHBIA NANTKON (B HULLIE, YTNOBOW, Y CTEHbI)
Sprchova vanicka >1000 mm, k zabudovani do obkladu (nika, do rohu, pfedsténova verze)
Sprchova vana >1000 mm, obloZenie obkladackami (nika, roh, predna stena)
Zuhanytalca >1000 mm, beépithetd (fiilke, sarok, fal eldtt allé valtozat)

Tu$ kada >1000 mm, postavljanje keramickih plocica (nisa, kut, prednja stijenka)
Cada de dus >1000 mm, incorporata cu placi ceramice (nisa, colt, pe perete)

Kad za prhanje >1000 mm, obloZena s plos¢icami (niSa, vogal, predstena)
MoaaywoBoTo Kopnto >1000 MM, 06/1IMLLOBAHO C N0YKK

(BrpazieHo B HMLIQ, B BIbJ1, 334 YaCTUYHA CTEHA)

DuSo padéklas >1000 mm, ymontuojamas su plyteliy apdaila

(statyti ) niSg, kampga, viena puse prie sienos)

Dus teknesi >1000 mm, fayansli montaj (6n panel, kdse, duvara tam dayali)

HOBIEE >1000 mm , REER (PMEHE. A%, BEH)

AR £ Z >1000 mm, Bt Y MR|(HZ, ZL, HH)

¥ TJ—KLA >1000mm, ZAI)ERAR 3 FEEL247, J—F—. BMH)
(Bl Guadla (0S5 (8 il U203 (8 ol haal ally e i Sl e 1000< 5
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Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit

Duschwanne und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen.

Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

HINWEIS! Zur Vermeidung von Sachschdden

=

E Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z.B. auf Kratzer)

%
00:10:00

X

Zielgruppe und Qualifikation

Angabe der Zeitdauer (z.B. 10 Minuten)

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit

Die Duschwanne darf nur durch ausgebildete
Sanitarinstallateure montiert werden.

HINWEIS!

Installationsvorschriften drtlicher
Versorgungsunternehmen sowie landerspezfische
Normen sind uneingeschrankt einzuhalten.

4 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.duravit.com zum
Download bereit.

E Revisionsoffnung vorsehen (Grafik 28)

« Bereich: Ab- und Uberlaufgarnitur
o Abmessungen der Revisionséffnung
fur Ablaufgarnitur: min. 10x20cm

E Revisionsdffnung schliefen (Grafik 29)

e gegen Spritzwasser abgedichtet
e nur mit einem Werkzeug zu 6ffnen



Important information

SODURAVIT

About the mounting instructions

These mounting instructions comes as part of the
Duravit shower tray and should be read carefully prior to
installation.

Explanation of the key words and symbols

NOTE!

il

"
S0

X

Target group and qualification

For avoiding property damage

=)

Link to installation information in this section

Inspection (e.qg. for scratches)

o

Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and tightness

The shower tray must only be installed by trained
plumbing engineers.

NOTE!
Local installation requlations and any country-specific
standards must be observed at all times.

Installation information

Please read pre-installation datasheets prior to the
installation. These are available to download on the
Internet at www.duravit.com.

E Providing for an inspection hatch (Diagram 28)

o Area: drain and overflow fittings
¢ Dimensions of the inspection hatch
for drain fittings: min. 10x20cm

E Closing inspection hatch (Diagram 29)

o Sealed to avoid spray water
e Only to be opened with a tool

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 5
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Remarques importantes

SODURAVIT

Concernant la notice de montage

Cette notice de montage fait partie du receveur Duravit
et doit étre lue soigneusement avant le montage.

Explication des avertissements et symboles

REMARQUE !

ED Référence a la consigne de montage dans ce
chapitre

Pour évider les dégats matériels

Invitation a vérifier (p. ex. les rayures)

"
00:10:00] |ndication de la durée (par ex. 10 minutes)

X

Groupe cible et qualification

Invitation a vérifier 'étanchéité

Le receveur doit uniqguement étre monté par des
installateurs sanitaires formés a cet effet.

REMARQUE !
L'installation doit obligatoirement étre réalisée selon les

consignes d'installation des fournisseurs locaux ainsi que

les normes spécifiques aux pays.

6 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

Consignes de montage

Avant le montage, lire les fiches techniques de
préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur
Internet via le site www.duravit.com.

E Prévoir une trappe de visite (graphique 28)

e Zone : garniture d'écoulement et de trop-plein
e Dimensions de la trappe de visite
pour la garniture d'écoulement : min. 10x20cm

E Fermer la trappe de visite (graphique 29)

o |solé contre les éclaboussures d'eau
e Quvrir uniguement avec un outil



SODURAVIT

Belangrijke aanwijzingen

Betreffende deze montagehandleiding Montageaanwijzingen
Deze montagehandleiding is een onderdeel van de Voor de montage op de gegevensbladen letten. Deze kunt
Duravitdouchebak en moet vdér de montage zorgvuldig u op internet downloaden van www.duravit.com.

worden doorgelezen.
E Inspectie-opening plannen (afb. 28)

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen « Bereik: afvoer- en overloopgarnituur
AANWIJZING!  Ter voorkoming van materiéle schade * Afmetingen van de inspectie-opening
voor afvoergarnituur: min. 10x20cm

ED Verwijzing naar montageaanwijzing in dit

hoofdstuk m . . .

Inspectie-opening sluiten (afb. 29)

<{@>| Visuele controle noodzakelijk (bijv. i.v.m. « tegen spatwater afgedicht

krassen) « kan alleen worden geopend met behulp van ge-
@ reedschap

o

00:10:00| |ndicatie van de tijdsduur (bijv. 10 minuten)

>< Er moet een dichtheidscontrole worden
uitgevoerd

Doelgroep en kwalificatie

De douchebak mag uitsluitend door een erkend
installatiebedrijf worden gemonteerd.

AANWIJZING!

De installatievoorschriften van de lokale nutsbedrijven
alsmede de voor het betreffende land geldende normen
moeten volledig in acht worden genomen.

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 7



Informacion importante

SODURAVIT

Instrucciones de montaje

Estas instrucciones de montaje acompanan al plato de
ducha Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente
antes del montaje.

Explicacion de las indicaciones y simbolos de
advertencia

iADVERTENCIA! Para evitar danos materiales

ED Indica una advertencia acerca del montaje en
este capitulo

Fijese que no haya, por ejemplo, arafiazos

G
00:10:00] Tiempo necesario (por ejemplo, 10 minutos)

X

Instaladores y sus cualificaciones

Compruébese la estanqueidad

El plato de ducha de vapor Gnicamente podran montarlo
instaladores sanitarios cualificados.

iADVERTENCIA!

Deberan cumplirse sin restricciones las instrucciones de
instalacién de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.

8 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

Advertencia acerca del montaje

Antes de llevar a cabo el montaje, tener en cuenta las
fichas de preinstalacion. Pueden descargarse en Internet
del sitio web www.duravit.com.

E Prever el registro (imagen 28)

o Zona: vaciador automatico y rebosadero
o Medidas del registro
para el vaciador automatico: min. 10x20cm

E Cerrar el registro (imagen 29)

o Protegido contra salpicaduras de agua
e Que se pueda abrir solo con una herramienta



Indicazioni importanti

SODURAVIT

Riguardo alle istruzioni di montaggio

Queste istruzioni di montaggio sono parte integrante
del piatto doccia e dovranno essere lette accuratamente
prima del montaggio.

Legenda

NOTA! Per evitare danni materiali

E Riferimento alla nota al montaggio riportata qui
sotto

=)

Richiesta di ispezione visiva (es. per cercare
graffi)

"
S0

X

Destinatari e competenza

o

Indicazione della durata (es. 10 minuti)

Richiesta di verifica della tenuta stagna

Il piatto doccia deve essere installato esclusivamente da
tecnici specializzati e qualificati.

NOTA!

Nell'installazione rispettare sempre rigorosamente le
normative specifiche di enti di approvvigionamento locali
e le norme nazionali.

Nota al montaggio

Prima di esequire il montaggio osservare le schede
tecniche di preinstallazione. Tali schede sono scaricabili
da internet al sito www.duravit.com.

E Prevedere una botola per la manutenzione (fig. 28)

e Area: colonna di scarico
e Dimensioni della botola per la manutenzione
per la colonna di scarico: min. 10x20cm

E Chiudere la botola per la manutenzione (fig. 29)

o Guarnizione di protezione dagli spruzzi d'acqua
e Da aprire soltanto con un apposito utensile

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 9



Indicagbes importantes

SODURAVIT

Sobre as instrucdes de montagem

Estas instrucdes de montagem sdo parte integrante da
base de duche Duravit e devem ser lidas com atencao
antes da montagem.

Descricao das palavras-chave e dos simbolos

NOTA!

il

"
S0

X

Grupo-alvo e qualificacao

Prevencdo de danos materiais

Referéncia a informacao de montagem neste
capitulo

=)

Solicitacao para examinar (p.ex: em relacao a
arranhoes)

o

Indicacao da duracgao (por ex. 10 minutos)

Solicitagdo para verificar a estanqueidade

A base de duche sé deve ser montada por instaladores
sanitarios qualificados.

NOTA!
Devem ser respeitadas as directivas de instalacao locais
assim como as normas especificas do pais.

10 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

Indicagcdes de montagem

Antes da montagem devem ser observadas as fichas de
pré-instalacao. Estas encontram-se na internet, para
download, em www.duravit.com.

E Providenciar uma abertura para inspeccao
(grafico 28)
o Faixa: valvula de escoamento e anti-transbordo
e Dimensdes da abertura do painel
para inspecgdo da valvula de escoamento: min.
10x20cm

E Fechar a abertura para inspeccao (grafico 29)

o Vedado para evitar salpicos de agua
e Abertura apenas com uma ferramenta



Vigtige henvisninger

SODURAVIT

Om monteringsvejledningen

Denne monteringsvejledning hgrer med til Duravit
brusekarret og skal la&eses omhyggeligt igennem fgr
monteringen.

Forklaring af signalordene og symbolerne

BEMARK!

il

"
S0

X

Malgruppe og kvalifikation

For at undga tingskader

=)

Henviser til monteringsanvisning i dette kapitel

Opfordrer til visuel kontrol (f.eks. for ridser)

o

Angivelse af varighed (f.eks. 10 minutter)

Opfordrer til at kontrollere for taethed

Brusekarret ma kun monteres af uddannede
saniteerinstallatgrer.

BEMARK!
Lokale montageregulationer og landespecifikke
standarder skal altid overholdes.

Monteringsanvisninger

Fg\g forinstallationsdatabladene, fgr montering finder
sted. Disse kan downloades fra internettet under
www.duravit.com.

E Revisionsabning skal vere til stede (grafik 28)

e Omrade: Aflgbs- og overlgbssaet
o Mal pa revisionsabning
for aflgbssaet: mindst 10x20 cm

E Revisionsabning lukkes (grafik 29)

¢ Teetnet mod stenkvand
e Ma kun dbnes med et vaerktgj

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 11



SODURAVIT

Tarked ohje

Asennusohjeesta Asennusohjeet
Tama asennusohje on osa Duravit-suihkuallasta ja se on Huomioi esiasennustietolehtiset ennen asennusta. Nama
luettava huolellisesti ennen asennusta. voidaan ladata Internetista osoitteesta www.duravit.com.
Merkkisanojen ja symbolien selitys E Huoltoluukulla varustaminen (kuva 28)
OHJE! Aineellisten vahinkojen vilttamiseen o Alue: Viemari- ja ylivuotokalusteet
o Huoltoluukun mitat
viemarikalusteille: vah. 10x20cm
E Viite tassa luvussa olevaan asennusohjeeseen
<&>| Pyyntd silmémaardiseen tarkastukseen (esim. E Huoltoluukun sulkeminen (kuva 29)
naarmujen varalta) « Tiivistetty roiskevetts vastaan
@ o Voidaan avata ainoastaan tyokalun avulla

00:10:0

o

Ajallisen keston tieto (esim. 10 minuuttia)

X

Kohderyhma ja patevyys

Pyyntd tiiviyden tarkastamiseen

Suihkualtaan saavat asentaa ainoastaan koulutetut
saniteettialan asentajat.

OHJE!

Paikallisen vesilaitoksen asennusmaaradyksia seka
maakohtaisia normeja on noudatettava rajoituksetta.

12 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6



Viktig informasjon

SODURAVIT

Til monteringsanvisningen

Denne monteringsanvisningen hgrer med til Duravit
dusjkar og skal leses grundig fgr montering.

Forklaring av signalord og symbol

MERK! For & unnga tingskader

=

E Henvisning til Monteringstips i dette kapittelet

Oppfordring til visuell kontroll (f.eks. med tanke
pa riper)

©
S

X

Malgruppe og kvalifisering

o

Angivelse av varighet (f.eks. 10 minutter)

Oppfordring til kontroll av tetthet

Dusjkaret skal kun monteres av utdannede VVS-
montgrer.

MERK!
Lokale og nasjonale standarder skal alltid overholdes ved
montering.

Monteringstips

Fgr montering, fglg forinstallasjons-databladene. Disse
kan du laste ned pa internett pd www.duravit.com.

E Lag en inspeksjonsapning (figur 28)
e Omrade: Avlgps- og overlgpsarmatur
« Dimensjoner pa inspeksjonsapningen

for avlgpsarmatur: min. 10x20cm

m Lukk inspeksjonsapningen (figur 29)

o tett mot vannsprut
« apnes kun med verktgy

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 13
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Viktig information

SODURAVIT

Om monteringsanvisningen

Monteringsanvisningen utgor en del av Duravit-
duschkaret. Lds noga igenom den fére monteringen.

Forklaring till signalord och symboler

0BS! For att undvika sakskador

=

E Hanvisning till monteringsanvisningen i det har
kapitlet

Uppmaning till besiktning (t.ex. repor)

©
S

X

Malgrupp och kvalitikationer

o

Uppgift om tidslangd (t.ex. 10 minuter)

Uppmaning till tathetskontroll

Duschkaret far bara monteras av utbildade VVS-
installatorer.

0BS!
Folj ovillkorligen gallande normer och lokala
installationsfdreskrifter.

14 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

Monteringsanvisningar

Las noga igenom databladen om fdrinstallation fore
montering. Ga in pd www.duravit.com fér att ladda ner
dem.

E Anordna en inspektionséppning (bild 28)

e Omrade: Utlopps- och braddavloppsarmatur
o Dimensioner hos inspektionséppningen
for utloppsarmatur: minst 10x20cm

E Stang inspektionsoppningen (bild 29)

e Spoltat
e Far bara 6ppnas med verktyg



Paigaldusjuhend

SODURAVIT

Paigaldusjuhendist

Kaesolev paigaldusjuhend on Duraviti duSivanni
koostisosa ja tuleb enne paigaldamist hoolikalt ldbi
lugeda.

Signaalsonade ja siimbolite seletus

VIIDE!

il

"
S0

X

Sihtriihm ja kvalifikatsioon

Materiaalse kahju valtimiseks

=)

Viide paigaldusnduannetele kdesolevas peatiikis

Visuaalse kontrolli ndue (nt kriimustused)

o

Aja nait (nt 10 minutit)

Lekkekindluse kontrolli ndue

DusSivanni tohivad paigaldada ainult vastava véljadppe
saanud sanitaarseadmete paigaldajad.

VIIDE!

Pidada rangelt kinni kohalike tarneettevotete
paigalduseeskirjadest, samuti riigispetsiifilistest
standarditest.

Paigaldusndouanded

Enne paigaldamist lugeda (abi eelpaigalduse
andmelehed. Need leiab allalaadimiseks internetist
aadressil www.duravit.com.

E Kontroll-luugi planeerimine (joonis 28)

o Piirkond: aravoolu-iilevoolu komplekt
o Kontroll-luugi méddud
aravoolukomplektile: min 10x20cm

E Kontroll-luugi sulgemine (joonis 29)

o Tihendatud pritsmete vastu
e Avada ainult tooriista abil

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 15



Instrukcja montazu

SODURAVIT

0 instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z
brodzikiem firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu
nalezy doktadnie zapoznac sie z jej trescia.

Objasnienie haset i symboli

WSKAZOWKA!

il

"
S0

X

Grupa docelowa i kwalifikacje

Celem unikniecia strat materialnych

Odsytacz do wskazéwek montazowych
zawartych w tym rozdziale

=)

Konieczna kontrola wzrokowa (np. pod katem
zadrapan)

o

Okreslenie czasu (np. 10 minut)

Zalecane sprawdzenie szczelnosci

Brodzik moga montowac tylko odpowiednio przygotowani
instalatorzy sanitarni.

WSKAZOWKA!
Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi normami
oraz standardami obowigzujgcymi w danym kraju.

16 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

Wskazowki montazowe

Przed montazem zapoznac sie ze specyfikacjami
instalacyjnymi. Sg one dostepne do pobrania w Internecie
na stronie www.duravit.com.

E Przygotowac otwor rewizyjny (rys. 28)

o Obszar: komplet odptywowo-przelewowy
o Wymiary otworu rewizyjnego
odptywu: min. 10x20cm

E Zamkna¢ otwér rewizyjny (rys. 29)

o Uszczelnic¢ przed wodg rozpryskowa
o Otwierac tylko przy pomocy narzedzia



SODURAVIT

UHCTPYKLUSA MO MOHTAXY

Ba)kHble 3aMeyaHUA K UHCTPYKLUM No YKa3zaHUs N0 MOHTaXy
MOHTaXy r|

epen HavyanoM YCTaHOBKU U3yUnTe peKoMeHaaunm
LaHHasd MHCTPYKLUMA NO MOHTAXYy npunaraetca K [0 BbINOJTEHNA MOHTAXHbIX pafJOT. OHn OOCTYNHbI And
fyweBoMy noAAoHY npoussoanTens Duravit, u nepep CKayMBaHMA Ha canTe www.duravit.com.

yCTaHOBKOﬁ ee HeobXxo4NMMO BHUMATESIbHO NPoOYnNTaTh.

E MpeaycMoTpuTE peBM3UOHHBIN NOK (CM. PUCYHOK 28)

MoACHEHUSA K CUTHANbHbIM C/1I0BAaM U CUMBOJ1aM « 30Ha: CIMBHasA U nepesiMBHas rapHUTYpa

BHUMAHMUE! Bo nsbexanue I'IOBpe)K,EIEHVIVI e MUWHMMaJIbHbIE pa3Mepbl peBU3NOHHOIO JIKDKa
LONSi CTIVUBHOW rapHUTYpbl: MUH. 10x20cM

=)

E [aHHada rnasa ccblylaeTcs Ha MHCTPYKUUKO NO

MOHTaxXy E .
PeBU3UOHHBIN NIHOK CJieAyeT 3aKpbIThb (CM. PUCyHOK 29)

TpebyeTcs ocMoTp (Hanpumep, Ha Hannune e CnepyeT npefycCMOTPETb 3aLUUTY OT NpoTeYeK
uapanu) e JIIOK OTKpbIBAETCA TOJIbKO C MOMOLLbIO CrieLmanb-
HOr0 MHCTPYMEHTa

@ NHOVKaLNS ANUTENbHOCTY BPEMEHMU
00:10:00] (Hanpumep, 10 MUHYT)

X

Llenesas rpynna v KBasiudukauus pabounx

o

TpebyeTcs NpoBEPUTb FEPMETUYHOCTb

MoHTax AyLeBoro noAfoHa MOXeT bbITb npounsseqeH
TOJIbKO cneunasibHoO Of)y‘-{eHHbIM nepcoHanoMm.

BHUMAHME!

CneayeT 6€30roBOPOYHO CleA0BATb YKA3aHUAM Mo
YCTaHOBKe MECTHbIX 06CYXMBaOLWMX OpraHu3auni, a
Takxe cob/1t04aTb HOPMbI U MPaBKa, NPUMEHsSeMble B
KOHKPETHOM CcTpaHe.
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Montazni navod

Montazni navod Pokyny k montazi

Tento montazni navod je soucasti dodavky sprchové Pred montazZi je nutna znalost predinstalacnich listd
vanicky Duravit, pfed montaZzi je nutné jeho peclivé technickych Gdaji. Tyto listy jsou ke staZeni na internetu,
precteni. na www.duravit.com.

Vysvétleni vystraznych pokynt a symboll E Vytvoreni revizniho otvoru (obrazek 28)

e Oblast: souprava odtoku a prepadu
e Rozméry revizniho otvoru
pro soupravu vanového odtoku: min. 10x20cm

UPOZORNENI! Pro pfedchazeni vécnych $kod

E 0dkaz na pokyn k montazi v této kapitole
E Zavreni revizniho otvoru (obrazek 29)

Vyzva k opatrnosti (napf. na poskrabani) « izolovany proti stfikajici vodé

@
@ « oteviratelny pouze nastrojem

=)

00:10:

o

0] Uvedeni doby trvani (napf. 10 minut)

>< Vyzva ke kontrole utésnéni

Cilova skupina a kvalifikace

Sprchovou vani¢ku smi montovat jen kvalifikovani
instalatéri sanitarni techniky.

UPOZORNEN!

V plném rozsahu je nutné dodrzovat instalacni pfedpisy
mistnich zasobovacich podnikl a specitické normy platné
v prislusné zemi.

18 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6
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Navod na montaz

K montaZznemu navodu Montazne pokyny
Tento montazny navod je sucastou sprchovej vane Pred montazou si precitajte technickeé listy pre inStalaciu.
Duravit a pred montaZou si ho starostlivo precitajte. Su pripravené na stiahnutie na internetovej stranke

www.duravit.com.
Vysvetlenie signalnych slov a symbolov
E Naplanovat revizny otvor (obr. 28)
e Priestor: Odtokova a prepadova stprava
o Rozmery revizneho otvoru

UPOZORNENIE! Aby sa zabranilo vecnym $kodam

ED pre odtokovu supravu: min. 10x20cm
0dkaz na montazny pokyn v tejto kapitole
Vyzva na preverenie (napr. Skrabancov) Zavriet revizny otvor (obr. 29)
@ o Utesnené proti striekajlcej vode
00:10:00] (Jdaj doby trvania (napr. 10 minut) * Otvaranie iba s pomocou nastroja
>< Vyzva na kontrolu tesnosti

Cielova skupina a kvalifikacia

Sprchovu vainu mozu montovat iba vyskoleni inStalatéri
sanitarnych zariadeni.

UPOZORNENIE!

Bez obmedzenia dodrZujte predpisy miestnych
dodavatelov tykajuce sa inStalacie, ako aj normy
prislusnej krajiny.
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Szerelési utmutato

A szerelési utmutatoval kapcsolatban Szerelési tudnivalok

A szerelési Utmutaté a Duravit zuhanytalca részét A szerelés el6tt vegye figyelembe a szerelést el6készitd
képezi, ezért a szerelés megkezdése eldtt gondosan adatlapokat. Ezek az Interneten a www.duravit.com
tanulmanyozza at a tartalmat. cimroél tolthetdk le.

Jelzészavak és szimbélumok magyarazata E Ellen6rzo nyilas kialakitasa (28. abra)
TUDNIVALO!  Anyagi karok elkeriilése érdekében o Teriilet: Le- és tulfoly6 garnitira

o Alefoly6 garnitura ellenérzényilasanak
a méretei: min. 10x20cm

ED Utalas a szerelési ttmutatdéra ebben a
fejezetben
<{@>| Figyelem felhivas a szemrevételezésre (pl. E Ellendrzé nyilas lezarasa (29. abra)
karcolasok ellendrzése) e Froccsend viz elleni szigetelés sziikséges
@ « csak szerszammal lehessen Kinyitni

00:10:0

A beszerelést végzokkel szembeni szakmai
kdvetelmény

o

Az idétartamra vonatkozd adat (pl. 10 perc)

Figyelem felhivas a tomitettség ellendrzésére

A zuhanytalcat csak megfelel6 szakképzettségl
vizvezeték szereld szerelheti be.

TUDNIVALO!

Telepitésnél mindig teljes mértékben be kell tartani
a vizvezetékekre és csatornakra vonatkozd helyi
szerelési el6irasokat és az adott orszagban érvényes
szabvanyokat.
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Upute za montazu

SODURAVIT

Uz upute za montazu

Ove upute za montaZu su sastavni dio tus kabine Duravit i
potrebno ih je prije montaZe paZl\jivo procitati.

Objasnjenje signalnih rije€i i simbola

NAPOMENA!

il

©
S

X

Ciljna skupina i kvalifikacija

Za sprjecavanje materijalnih Steta

Uputnica na napomene za montazu u ovom
poglavlju

=

Nalog za vizualni pregled (npr. pregled na
eventualno postojanje ogrebotina)

o

Navodenje vremena trajanja (npr. 10 minuta)

Nalog za provjeru nepropusnosti

Tus kade smiju montirati isklju¢ivo Skolovani
vodoinstalateri.

NAPOMENA!

Molimo obavezno se pridrzavajte svih mjesnih
instalacijskih propisa vodoprivrednih poduzeca kao i
regionalnih normi.

Upute za montazu

Prije montaZe obratite pozornost na podatkovne listove
za predinstalaciju. Oni su dostupni na web stranici
www.duravit.com.

E Obavezno predvidite revizijske otvore (slika 28)

o Podrucje: Odvodna i prijelazna garnitura
o Dimenzije revizijskog otvora
odvodne garniture: min. 10x20cm

E Obavezno predvidite revizijski otvor (slika 29)

o sizolacijom od prskajuce vode
o otvoriti samo alatom

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 21
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Instructiuni de montaj

SODURAVIT

Despre instructiunile de montaj

Aceste instructiuni de montaj sunt parte componentd a
cazii de dus Duravit si trebuie citite cu atentie Tnainte de
monta;j.

Explicatia termenilor de atentionare si a simbolurilor

INDICATIE! Despre evitarea pagubelor materiale

=)

E Trimitere la indicatia de montaj din acest capitol

Solicitare inspectie vizuald (de ex. in privinta
zgarieturilor)

"
S0

X

Grupul tinta si calificarea

o

Specificatie privind durata (de ex. 10 minute)

Solicitare verificare etanseitate

Montarea cazii de dus este permisa numai instalatorilor
de instalatii sanitare calificati.

INDICATIE!

A se respecta toate prescriptiile de instalare ale
companiilor locale de utilitati publice, precum si
standardele specifice tarii.

22 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

Indicatii de montaj

Tnainte de montaj, cititi fisele tehnice de preinstalare.
Acestea pot fi descarcate pe internet de la adresa
www.duravit.com.

E Executarea unei deschizaturi de inspectare (figura 28)

e Zona: garnitura de scurgere si de preaplin
e Dimensiunile deschizaturii de inspectare
pentru garnitura de scurgere: min. 10x20cm

E inchiderea deschizaturii de inspectare (figura 29)

o cu etansare contra picaturilor de apa
e ase deschide numai cu o unealta



Navodila za montazo

SODURAVIT

0 navodilih za montazo

Ta navodila za montaZo so sestavni del kadi za prhanje
Duravit in jih morate pred montazo pozorno prebrati.

Pojasnilo opozoril in simbolov

NAPOTEK!

il

%
00:10:00

X

Ciljna skupina in kvalifikacija

V izogib materialni Skodi

=

Opozorilo na napotke za montaZo v tem poglavju

Opravite pregled (npr. morebitne praske)

Navedba ¢asa (npr. 10 minut)

Preverite tesnjenje

Kad za prhanje smejo montirati samo strokovno
usposobljeni monterji sanitarne opreme.

NAPOTEK!

UpoStevajte predpise o inStalacijah s strani lokalnih
dobavnih podjetij ter drzavne standarde v neomejenem
obsequ.

Napotki za montazo

Pred montazo si oglejte tehnicne liste za predinStalacijo.
Le-te si lahko prenesete s spletne strani
www.duravit.com.

E Predvidite revizijsko odprtino (slika 28)

o Obmocje: odtocna in prelivna garnitura
o Mere revizijske odprtine
za odtocno garnituro: min. 10x20cm

E Zaprite revizijsko odprtino (slika 29)

o zatesnjeno proti prseci vodi
e odpiranje samo z orodjem
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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX

SODURAVIT

PbKOBOACTBO 3a MOHTAX

ToBa pbKOBOACTBO 3@ MOHTAX € HEeZeNIMMa YacT oT
BaHaTa 3a baHsa Ha Duravit 1 TpbBa BHMMATESIHO fla ce
npoyeTe Npean MOHTaxa.

06siCHEHMe Ha CUTHaJNIHUTe AYMU U CUMBOJTU

YKA3AHUE! 3a n3bAreaHe Ha eBEHTYasHU
MaTepualiHu LWeTun

=)

E [MpenpaTka KbM MOHTaXXHU YKa3aHuA B Ta3n
rnasa

BusyaneH KOHTPOJ (Hanp. 3a APacKOTUHM)

@ 3anaBaHe Ha BpeMeBU MHTEPBA (Hanp. 10
00:10:0 MVIHyTVI)

X

Lienesa rpyna u kBanudukauus

o

Bu3yanieH KOHTPOJ 3@ HEMPOMYCKJIMBOCT

MoAaAyLwoBOTO KOPUTO TPsAbBa Aa Ce MOHTMPA CaMo OT
0byuyeH MOHTaXHWK 3a CaHUTapHO 0bopyaBaHe.

YKA3AHUE!

MOHTaXXHUTE NpeAnucaHns Ha MeCTHUTE PUpMM

3a eHeprocHabasBaHe, KakTo U CneUnUUHMTE 33
CTpaHaTa 3aKOHOBM U3NCKBaHWUA TpsibBa Aa ce cnaseaT
6e3 orpaHuyeHus.

24 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

MOHTa)XHU yKa3zaHusa

Mpean MOHTaXa Ce KOHCYNITUpanTe C TeEXHUYeckKaTa
LOKyMEHTaLUMs 3a NpeAMHCcTanauns. Moxere a
CBaJZiIMTe 0T TO3M calT www.duravit.com.

E [a ce npeaBuau pesusmoHeH oTeop (purypa 28)
e 3oHa: Cuctema 3a 0TTMYaHE M 3alUnTa OT Npenun-
BaHe
e Pa3Mepu Ha peBU3NOHHUSA OTBOP
3a cMcTemaTa 3a oTTnYaHe: MuH. 10x20cm

E 3aTBOpeTe peBM3NOHHUSA oTBop (hurypa 29

e YNJIbTHEHa cpelly BOAHN NPBbCKU
e [la Ce 0TBOPA CaMO C eANH UMHCTPYMEHT
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Montazas instrukcija

Par montazas instrukciju Montazas noradijumi
ST montazas instrukcija ir Duravit du$as paliktna Pirms montaZzas ievérojiet pirminstaléSanas datu lapas.
sastavdala un pirms montazas ta ir rapigi jaizlasa. Tas ir pieejamas lejupieladei interneta timekla vietné

www.duravit.com.

Signalvardu un simbolu skaidrojums
E Apkopes liikas izveidoSana (28. zim.)

o Novietojums: noteces un parpludes garnitara
o Apkopes likas izméri

NORADIJUMS! Materialo zaud&jumu novérsanai

ED noteces garnitdrai: min. 10x20cm
Norade uz montazas noradijumu 3aja nodala
<@>| Aicinajums veikt vizualu parbaudi (piem.,
skrapg&jumi) E Apkopes liikas noslégsana (29. zim.)
@ o Noblivéta pret ddens Slakatam
00:10:00 | aika norade (piem., 10 minutes) * Atverama tikai ar instrumentu
>< Aicinajums veikt hermétiskuma parbaudi

Mérka grupa un kvalifikacija

DuSas paliktna montaZu drikst veikt tikai apmacrti
sanitartehniki.

NORADIJUMS!

Bez ierobeZojumiem ir jaievéro vietéjo apgades
uznémumu instalacijas noteikumi un valsts specifiskie
standarti.
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Montavimo instrukcija

SODURAVIT

Apie montavimo instrukcijg

Si montavimo instrukcija yra ,,Duravit” duSo padéklo
sudedamoji dalis, todél prieS pradedant montuoti jg
batina atidZiai perskaityti.

Signaliniy Zodziy ir simboliy paaiskinimai

NURODYMAS!

ail

"
00:10:00| | aiko intervalo duomenys (pvz., 10 minuciy)

X

Tiksliné grupé ir kvalifikacija

Materialinés zalos pavojui iSvengti

Nuoroda ) Montavimo nurodyma Siame skyriuje

Reikalavimas atlikti apzidrg (pvz., ar néra
Jjorézimy)

o

Reikalavimas patikrinti sandaruma

DuSo padékla leidZiama montuoti tik kvalifikuotiems
santechnikams.

NURODYMAS!

Bdtina laikytis visy vietiniy komunaliniy paslaugy jmoniy
nustatyty instaliavimo taisykliy bei eksploatavimo Salyje
galiojanciy standarty.

26 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6

Montavimo nurodymai

Prie$ pradédami montuoti atlikite pirminés instaliacijos
duomeny lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite
parsisiysti i$ interneto tinklalapio www.duravit.com.

E Numatykite patikros anga (28 bréz.)
o Sritis: nutekéjimo ir persipylimo jranga (vonios
sifonas)
e Vandens nutekéjimo mazgo patikros
angos matmenys: min. 10x20cm

E Uzdenkite patikros anga (29 bréz.)

o UZsandarinta nuo tySkancio vandens
o Atidaroma tik vienu jrankiu



Montaj kilavuzu

SODURAVIT

Montaj kilavuzuyla ilgili

Bu montaj kilavuzu Duravit dus teknesinin bir parcasidir
ve montajdan dnce titizlikle okunmalidir.

Sinyal kelimelerinin ve sembollerin agiklamasi

UYARI! Maddi zararli 6nlemek igin

E Bu bdlimdeki montaj uyarilarina isaret

Gozle kontrol etme talebi (6rn. gizikler
bakimindan)

=

©
D

00:10:0

o

Siresinin belirtilmesi (6rn. 10 dakika)

>< Sizdirmazligi kontrol etme talebi

Hedef grup ve dzellikleri

Dus teknesi sadece meslek egitimi gérmis sthhi
tesisatcilar ve yetkili servisler tarafindan monte
edilmelidir.

UYARI!
Yerel kurumlarin montaj hiikiimlerine ve ilkelere 6zgii
standartlara mutlaka uyulmasi gerekmektedir.

Montaj uyarilari

Montajdan once 6n montaj veri formlarina dikkat ediniz.
Bunlari internetten www.duravit.com adresinden
yikleyebilirsiniz.

E Miidahale kapagi 6ngoriiniiz (Grafik 28)

o Alan: Bosaltma ve tasma sifonu
e Bosaltma sifonu icin miidahale kapagi
ebatlari: min. 10x20cm

E Miidahale kapaginin kapatilmasi (Grafik 29)

e plskiirtme suyu korumali
o sadece bir takimla acilabilir

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 27

[ tr |



SODURAVIT

Z =158
KFRERAH ZE5 B
ARLZHU AP IR 445 (Duravit) KARENARED, 2 RRABEIZEEFRIHER. BIERATM www.duravit.com
ERMNERE, TE.
EBARGEHRE B uwpen ms)
BRI BREEENSR - X Bk RIEAE

o HMEEORS:
&/ 10x20cm

=)

E BB A E TR
Bl snepsn mo)

@
ERME (LM EIER) « BB KBS KR
@ - (BRI T B REITH

Ui B 342 A) (Eban102 49 )

00:10:0

o

>< ERREZMAM

BB R R
MARERAVHEI SN T LZEARAKERE,

"R
Lt KPRV LM N RARK M ERIFAE , BAT R BT,

28 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6



SODURAVIT

SEIREL=NY

M| dEM AFE X|E =P IPNS
0| Mx| MBEME Duravit AFR SZof 28t Zd0|H, x| Mx| ol AFR Ax|ofl CHst CIlo|E] EE RX3FHAAI2.
Mol Folsi A {2 Al7| "FEFLICH o| dlo|E{ & 2IE{4 www.duravit.com AFO|E0i|Af

C2EREg = &Lt

—_
. B x2 hws e Zui2ene 28)
2R -0 o (=] _ _
. 9L HIE U HERS oo
. HiET &Y
D Qmi 77 A 10x20cm
T Chedol ™x| XIE HZE EA

Sot M7 "ol )

00:10:00] K|& A|ZF EA|(O1: 108)

X!
ST K191 BZAHIA BlAo] Mxl A L 2k FHS
BHEA| E4SHAIAIR.

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 29



SODURAVIT

REDHAE

SEFHEEICOVT REICETOEEEE

AREREHRBPEF Duravit £ES YO —KNL /O FEHTH REITDHIC, RRET—FP—MEIHERESEEY, Ch
), FRBITDHICKLSBHRAVELELBENHET, 50F—2>—N&E, 4122 —%Y NT www.duravit.com A
SAIUO—RTBENTEEXT,

RFELRES DELA

TEEE  WOREERIBLY B wmozmis @2
- @ BkOBLOA—/N—TO—R—2
- PASEHORROND
ED I3 : &K 10x20cm
COENREICHTZIESTHEZSR
G
REOER (3ohEE5E) B srozmus @2
C) - KFRBLEOEDICEETS
00:10:00] BFEDIEE (10 2% &E) * BT TAERALTHL
X BEEOSROER

HNRIIN—T &R
¥ I)—NLARBMATEMHBOH D KEXENREL KT
hEEREA

EBEE
BPRETH DN BEXORERIB IV EEREOR
EICREDBETIAERYEEA,

30 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6



SODURAVIT

S Al il ) GuS Al ol J o Cilaglaa

) sda a5 Sars (A sY) Sl lali ) A8y ale) e cany el 8 mgy ol 5l e T3 Y e S 13 Sl s aay
www.duravit.com Ul < iy adge e g Sl 8 ead) 8 Al

(28 5 5:0) Gl dah 5403 E 3349 LAY seal) £

J.\\)S\ s L) oy pali g AJ)A\ :‘Jm} dlL_d\ ° aﬂj‘“ J‘)“"" Gigas ‘—“ﬂ !&m

JEY) e an Yo x ) e i all (asnddati dlayl e

Caadll 128 @c,a:\S)ﬂ\ alald ) ) s L) E

"

(293J3m)04dsuékim
Blal aladiuly (5 g lgaid (S Y @

(82 )+ Dk) dyie I Bl ly  [00:10:00

ASaYl (o Ul jand il X

A DU A sal) g Lgd Aa gal) Aidl)
A e Cae e i V) sl S s b e Y
14%aa M

83y sall Alaall A 0 Laoass ) CaS il cilaglety Al ol 50V Cany
Aol sl el Leagl

DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6 31



SODURAVIT

#720016
#720017
#720018
#720019
#720034
#720035
#720036
#720037
#720038
# 720039

#720040
#720041
#720042
#720045
#720048
#720049
#720051
#720061
#720078
#720121

#720122
#720123
#720124
#720125
#720126
#720127
#720128
#720129
#720130
#720131

#720132
#720133
#720134

# 790100

000

@

Q
#790263 ﬁ

#790269

G0

{0

#790103

# 790105

# 790104

32 DU_M_Flieseneinbau>1000/12.12.6



SODURAVIT

aww.v%@UU'Vv

\7

t‘g

PuraVida 1200 x 800

einbau>1000/12.12.6 33

DU_M_Fliesen

1000 - 1500

2nd floor, |

AV




SODURAVIT

(=1000 - 1500

34 DU_M_Flieseneinbau>100



SODURAVIT




SODURAVIT




SODURAVIT










Duravit AG

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +49 78 3370 0
Fax  +49 78 3370 289
info@duravit.de
www.duravit.de

Australia

Duravit Bathrooms Australia Pty Ltd
U3 19-21 Bourke Road

Alexandria 2015 - Sydney NSW
Phone +612 8070 1889

Fax  +6128070 1898
info@au.duravit.com
www.duravit.com/au

Austria

Duravit Austria GmbH
Industriezentrum NO-Sid

Strape 2a/M38

2355 Wiener Neudorf

Phone +43 2236 677 033 0

Fax  +43 2236 677 033 10
info@at.duravit.com - www.duravit.at

Belgium/Luxembourg

Duravit BeLux sprl/bvba
Brusselsesteenweg 288

B-3090 Overijse

Phone +32 2 6560510

Fax  +322 6560515
info@be.duravit.com - www.duravit.be

Canada

Duravit USA, Inc.

2205 Northmont Parkway

Suite 200 - Duluth, GA 30096

Phone +1770 9313575

Fax  +1770 9318454
info@usa.duravit.com - www.duravit.us

China

Duravit Shanghai Office

Suite A-D, 10/F Jiushi Tower

28 Zhong Shan Road South

Shanghai 200010, China

Phone +86 21 6330 9922

Fax  +86 216330 4808
info@cn.duravit.com - www.duravit.cn

Duravit Beijing Office

711 Nexus Center, 7/F

19 A East 3rd Ring Road North

Beijing 100020, China

Phone +86 10 5967 0101

Fax  +86 10 5967 0101-100
info@cn.duravit.com - www.duravit.cn

Czech Republic/Slovakia

Duravit CZ

PFiméticka 52 - 669 01 Znojmo

Phone +420 515 220 155

Fax  +420 515 220 154
info@cz.duravit.com - www.duravit.com

Denmark

Duravit Danmark A/S

Jegstrupvej 6 - 8361 Hasselager

Phone +45 8626 6000

Fax  +45 8626 6001
info@dk.duravit.com - www.duravit.dk

Egypt

Duravit Eqypt

Duravit Building

Elmosheer Ahmed Ismail St.

Sheraton Heliopolis, Piece No.9, Square
1160, Cairo 11361

Phone +2 02 26968700

Fax  +2 02 22681294
duravit.egypt@eg.duravit.com
www.duravit.com.eg

France

Duravit S.A.

C.S. 30010

67241 Bischwiller Cedex

N° Indigo +33 820 820 414

Fax +33 388 906 101
info@fr.duravit.com - www.duravit.fr

Hongkong

Duravit Asia Limited

Unit 3408B, 34/F, AIA Tower

183 Electric Road

North Point - Hong Kong

Phone +852 2219 8780

Fax  +852 2219 8893
info@hk.duravit.com - www.duravit.com

Hungary

Duravit AG

Magyarorszagi Képviselet,

Panorama u. 30 - 2083 Solymar

Phone +36 26 564465

Fax  +36 26 564466
info@hu.duravit.com - www.duravit.com

India

Duravit India Private Ltd.

61, Titanium

Near Prahladnagar AUDA Garden

0ff 100 feet Road - Prahladnagar
Ahmedabad 380051

Gujarat, India

Phone +9179 6611 2300

Fax  +9179 6611 2316
info@in.duravit.com - www.duravit.in

Italy

Duravit Italia S.r.L.

Via Faentina 207 F

48124 Ravenna (RA)

Phone +39 0544 509711

Fax  +39 0544 501694
info@it.duravit.com - www.duravit.it

Japan

Duravit Japan Co., Ltd.

3F Fukiya Bldg. 1-20 Kakudacho
Kita-ku Osaka, 530 0017 Japan

Phone +81 6 6130 8611

Fax  +816 6130 8053
info@jp.duravit.com - www.duravit.com

Latin America

Duravit América Latina

Avda. del Libertador N°15.082, 1° piso
B1641ANH Acassuso - Buenos Aires
Phone +54 11 47434343

Fax  +54 11 47434455
info@ar.duravit.com - www.duravit.com

Middle East

Duravit Middle East S.A.L.
off Shore

Sodeco Square Building
Bloc B, 14th floor
Sodeco-Beirut - Lebanon
Phone +9611 397329

Fax  +9611397330

info@!b.duravit.com - www.duravit.com

Netherlands

Duravit Nederland B.V.
Ruwekampweg 2

5222 AT 's-Hertogenbosch

Phone +3173 6131970

Fax  +3173 6100983
info@nl.duravit.com - www.duravit.nl

Norway

Duravit Norge

Phone +47 815 33 600

Fax  +47 815 33 601
info@no.duravit.com - www.duravit.com

Poland
Duravit Polska Sp. z 0. o.

Al. Krakowska 36 B

05-090 Warszawa/Raszyn

Phone +48 22 716 19 24

Fax  +482271619 25
info@pl.duravit.com - www.duravit.pl

Portugal

Duravit Portugal

Rua Antoine de Saint-Exupéry
Alapraia - 2765-043 Estoril

Phone +351 21466 7110

Fax  +35121466 7119
duravit@ijrb.pt - www.duravit.com

Russia

Duravit CIS

Repr. Office Moscow

Proezd Serebryakova, 6

Moscow 129343

Phone + 7 495 782 12 66

Fax  +7 4957821267
info@ru.duravit.com - www.duravit.com

Singapore

Duravit Asia Limited

RO, 7, Temasek Boulevard,

Suntec Tower One, #06-03

Singapore 038987

Phone +65 6238 6353

Fax  +65 6238 6359
info@sg.duravit.com - www.duravit.com

Saudi Arabia

Duravit Saudi Arabia LLC

Al Hamra district - Aarafat street
Shahwan commercial center

3rd floor - Office number 4

P.0.Box 9135, 21413 Jeddah

Phone/Fax +966 2 66 580 54

+966 2 66 176 94/+966 2 66 410 38
info@sa.duravit.com - www.duravit.com

South Africa

Duravit South Africa (Pty) Ltd
Block B - Wierda Mews

41 Wierda Road West

Wierda Valley - Sandton
Johannesburg - PO Box 833
Strathavon - 2031

Phone +27 (0) 11722 9060
Fax  +27 (0) 11783 9320

info@za.duravit.com - www.duravit.co.za

SODURAVIT

Spain

Duravit Espafia S.L.U

Poligono Industrial Sector Z

c/de la Logistica, 18

08150 Parets del Valles (Barcelona)
Phone +34 902 387 700

Fax  +34902 387 711
info@es.duravit.com - www.duravit.es

Sweden

Duravit Sweden AB

Svangatan 2 B 416 68 Gdteborg

Phone +46 31 3375650

Fax  +46 31215140
info@se.duravit.com - www.duravit.com

Switzerland

Duravit Schweiz AG

Bahnweg 4 - 5504 Othmarsingen
Phone +41 62 887 25 50

Fax  +4162 887 25 51
info@ch.duravit.com - www.duravit.ch

Tunisia

Duravit Tunisia S.A.

Boulevard de 'Environnement
Zarzouna 7021 - Bizerte

Phone +216 72 592 359 / 72 590 293
Fax  +216 72 590 236
info@tn.duravit.com - www.duravit.com.tn

Turkey .

Duravit Yapi Uriinleri

Organize Deri San. Bol.

10. Yol I-4 Parsel

34956 Tuzla/Istanbul

Phone +90 216 4585151

Fax  +90 216 4585195
info@tr.duravit.com - www.duravit.com.tr

Ukraine

Duravit Ukraine

Repr. Office Kyiv

Liniyna Str. 17

03 038 Kyiv

Phone +38 044 259 99 39

Fax  +38 044259 99 49
info@ua.duravit.com - www.duravit.com

United Arab Emirates

Duravit Middle East - UAE Branch
Terminal 2 - DAFZA

(Dubai Airport Free Zone Authority)

P.0 Box 293622 - Dubai

6EA118 (Phase 6, East Wing, Block A,
First Floor, # 118)

Phone +9714 7017 117

Fax  +97147017 121
info@ae.duravit.com - www.duravit.com

United Kingdom

Duravit UK Limited

Unit 7, Stratus Park

Brudenell Drive

Brinklow, Milton Keynes

MK10 ODE

Phone +44 845 500 7787

Fax  +44 845500 7786
info@uk.duravit.com - www.duravit.co.uk

USA

Duravit USA, Inc.

2205 Northmont Parkway

Suite 200 - Duluth, GA 30096

Phone +1770 9313575

Fax  +1770 9318454
info@us.duravit.com - www.duravit.us
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